
Однако всего за один день все, кто находился поблизости, знали, что в город Фангу приедет
группа суровых мужчин, которые помогут старушке через дорогу. Помогая старушке, она
начала избивать людей на улице и избивать нескольких. Говорили, что избитый в этот день
человек отправился в губернаторство Фангу, чтобы пожаловаться. Губернатор Фангу также
отправил людей в свои квартиры, но они не стали ждать никого, кто бы мог вернуться. Позже
они услышали, что Ань Чжэн отправился в военное министерство, а затем в Академию боевых
искусств.

Люди губернатора Фангу ждали целый час, прежде чем вернуться. Они могли только вернуться
и сказать Ань Чжэну, чтобы он пришел в магистратский суд.

Чжэн должен был пойти, хотя это место ему не понравилось.

Это правда, что столичные чиновники были высокомерны. И кто мог стать местным
магистратом в столице? Конечно, это люди, которые знают больше всех.

В шести столичных министерствах чиновники в красной официальной одежде легко могли
встретить на улице несколько человек 4 и 5 ранга. Если бы он не смог справиться с этими
ямэнами, то не смог бы справиться с магистратом клана Фанг. Всё должно было быть
продумано до мелочей, и оно исходило бы с обеих сторон. Поэтому префект префектуры Фан Гу
не мог их недооценивать. Это было связано с тем, что те, кто сидел на этом официальном
посту, часто быстро поднимались вверх. Сказав, что он не может изменить своё тело, он стал
важным чиновником при императорском дворе.

Однако нынешнему магистрату Сюй Чжэншэну не повезло, потому что он не успел.

После смерти короля императрица вдовствующая взяла на себя императорский двор, и все ее
права перешли к семье Су. Не было никакой возможности имперское правительство могло дать
Сюй Чжэншэну любое место для того чтобы пойти. Так что независимо от того, насколько он
был хорош, у него было мало шансов на повышение. Когда он как раз вошел в префектурный
префектурный инсион, Сюй был в высоком настроении. Потому что он очень хорошо знал, что
пока он хорошо справляется, его скоро переведут на более высокую должность.

Чжугэ Янь, правильный премьер-министр, был переведен из усадьбы магистрата. В самое
славное время секта родилась в пустыне. Однако, как только императрица вдовствующая Су
возглавила секту, права Чжугэ Янь постепенно исчезли. Власть императорского двора
постепенно перешла в руки самого Премьер-министра Су Мао. Два младших брата
императрицы вдовствующей Су, Су Мао, были высшими чиновниками государственной
службы. Говорили, что вскоре ее другой брат, Су Цзун, должен был быть назначен генералом,
и что его права были выше прав генерала Фан Чжицзи. Ключевым моментом было то, что оба
брата не были даже с ее кровью, а ее настоящим братом был король Чжао.

Кто такой Фан Чжицзи? Это был великий персонаж, который был лично приглашен
предыдущим королем, и это называлось синонимом. А кто был Су Чжун? Говорят, что он не
понимал ведущих солдат.



Поэтому Сюй Чжэншэн был очень раздражен. Она чувствовала, что должна придумать какой-
то способ выбраться из этой надоедливой губернии Фангу. Он заработал много денег в эти дни,
но ничего не слышал.

Теперь его раздражали дела Гу Чжанли. Он хотел разорвать только что начавшуюся мирную
борьбу.

Но он не смог, потому что не понял, что такое Ань Чжэн, и почему он привлек к себе такое
внимание. Во время войны войска были самыми тяжелыми, поэтому Сюй Чжэншэн не
осмелился пойти на риск и оказать ему услугу. Кроме того, Гоу Чжанли все еще находился в
тюрьме, и он дважды посылал людей, чтобы они вернулись. Сегодня утром он услышал, что
Ань Чжэн выровнял агентство Дафан с людьми. Он даже не оставил ни одного человека, и все
они ушли.

Как мог молодой человек из внешнего мира обладать таким мужеством, если у него не было
тяжелого прошлого?

Поэтому, когда люди со стороны пришли поговорить о споре, Сюй Чжэншэн, даже если он не
хотел видеть этого молодого человека, должен был встретить его лично.

Свет в гостиной немного приглушился, так что когда Сюй Чжэншэн увидел Ань Чжэна, он на
мгновение внимательно посмотрел на него. Он услышал, что Ань Чжэн был подростком, и не
думал, что он настолько молод. Ему было шестнадцать или семнадцать лет. Но лицо Ань Чжэна
было немного старше, но ему было всего пятнадцать.

"Милорд".

Чжэн поклонился.

У него была официальная должность. Несмотря на то, что он не служил в армии, он все еще
был на шестом уровне. Чиновник шестого ранга, который видит чиновника пятого ранга, не
обязан кланяться в знак уважения.

"Как и ожидалось от молодых талантов".

Сюй Чжэншэн искренне улыбнулся и быстро шагнул на два шага вперед, чтобы руками
поддержать Ань Чжэна. "Не нужно быть таким вежливым." Пожалуйста, подойдите сюда и
просто поймите дело."

"Милорд - предводитель народа города Фангу." У вас должно быть занятое официальное дело, а
также вы можете занять низкую должность. Эта скромная должность действительно
шокирует."



Впечатление Сюй Чжэншэна от Ань Чжэна значительно улучшилось. Он считал, что Ань Чжэн
- это человек, который доминирует и доминирует. После знакомства с ним он чувствовал себя
немного более комфортно в своей мирной манере.

"Ай, у меня действительно есть несколько вещей на этом месте, так что это хорошо для моего
оппонента, чтобы научить меня ... Гоу ЧжанЛи такой небесный бросающий вызов подонку, и я
не могу винить его. К счастью, вы заметили зловещую природу этого человека. Иначе, сколько
людей было бы убито? ""

Чжэн вздохнул и сказал: "Ты не знаешь, кто хорош, но никто бы не подумал, что такое
случится". Я только что приехал в столицу и доставил моему господину много неприятностей,
мне очень жаль. ""

Сюй Чжэншэн поспешил сказать: "Будучи чиновником той же династии, ты такой вежливый".

Чжэн положил на стол коробку и сказал: "Это некоторые из местных деликатесов с юга".
Ничего особенного, но в столице это редкость".

Улыбка Сюй Чжэншэна стала еще ярче. "Почему ты так вежлив?" Раз уж ты меня знаешь, то в
будущем мы должны встречаться чаще. Тебе не кажется, что ты слишком вежлив?"

Чжэн сказал: "Да, в следующий раз я не посмею навлечь на себя еще одну неприятность".

Сюй Чжэншэн громко засмеялся: "Ну ладно, раз уж это какая-то местная деликатес, я
согласен. Я устроил банкет в ресторане Дейю, я пойду с тобой. Я представлю вам некоторых
своих коллег. После этого все знакомы".

Конечно, Ань Чжэн не выпал бы так рано с правительством Фангу. Он хотел использовать этого
парня, чтобы запутать собственное прошлое.

"Слушай, я только что вернулся из Академии Боевых Искусств, а потом пришел в
магистратский суд". Я даже не переоделся. Могу я сначала вернуться и переодеться, а потом
дождаться вашей светлости в ресторане Дейю? ""

Сюй Чжэншэн засмеялся, это хорошо. Раз уж так, возвращайся первым. Встретимся позже."

Чжэн встал и ушёл, улыбаясь, когда выходил.

Он просто что-то дал, а этот парень ничего не сказал о Гу Чжанли. На самом деле, он ясно дал
понять, что покалечил Гоу, а Сюй Чжэншэну было неудобно. Если бы он не был близок к Сюй
Чжэншэну, было бы странно, если бы он мог быть главным констеблем. Однако, Xu Zhengsheng
не был идиотом отходов. Он знал серьезность вещей. Zheng дал ему шаг вниз, и конечно он
пришел вниз шаги.



В действительности, от входа в дверь к выходу, Чжэн и Сюй Zhengsheng даже не сказали
слишком много. Однако этот процесс был очень важен.

После того, как Ань Чжэн ушел, Сюй Чжэншэн открыл подарочную коробку и обнаружил, что
там была "Жемчужина Востока" и бухгалтерская книга.

Ист Жемчужина была размером с кулак ребенка. Без тысяч серебряных таэлей она не смогла
бы купить его. Сюй Чжэншэн был очень доволен щедростью Ань Чжэна. Когда он открыл
гроссбух, его лицо снова изменилось, это из агентства "Дафан". Было ясно, что он взял много
денег из агентства. Когда, сколько раз, было ясно.

"Гу Чжанли, ублюдок!"

Сюй Чжэншэн шлёпал по столу и несколько раз ходил по комнате.

Дверь скрипнула, и кто-то снаружи вошел в комнату. Вошёл личный помощник Лю Суй. Он
сразу же закрыл дверь, увидев появление Сюй Чжэншэна. "Что случилось?"

Сюй Чжэншэн указал на бухгалтерскую книгу на столе. Лю Суй быстро подошёл, чтобы
забрать её и взглянуть на неё. Увидев восточную жемчужину, он понял, что происходит. "Это
прислал Ань Чжэн?"

Сюй Чжэншэн сказал: "Он лично послал это".

Лю Суй сделал длинный вдох: "Ничего страшного, это значит, что этот молодой человек знает
всю серьезность ситуации, а также понимает, как нужно действовать". Он лично прислал вам
бухгалтерскую книгу и добавил "Восточную жемчужину". Его отношение было ясным, он не
хотел иметь с вами непримиримых конфликтов. Поэтому остановите это дело Гоу Чжанли. ""

Сюй Чжэншэн сказал: "Я тоже так думаю". Этот Ань Чжэн лично подошел к двери. Он очень
уважает меня, и его манеры и манеры также носят имя. Его прошлое не редкость. Если бы он
передал книгу войскам, для меня это тоже было бы ограблением. Императрица Вдовствующая
Су боялась, что ее подчиненные не имеют большого официального статуса. Она хотела
устроить себе человека одновременно с пошивом. Если я упаду, люди вдовствующей
императрицы сразу же станут магистратом. ""

"Итак, этот человек может быть другом."

Лю Суй сказал: "Похоже, что существует бесчисленное отношение к этому возрасту". Такой
возраст невозможен без воспитания великой семьи". Поэтому я до сих пор считаю, что мы
должны больше контактировать с этим человеком и быть хотя бы дружелюбными". ""

Сюй Чжэншэн кивнул: ""Отправьте кого-нибудь в ресторан Дейю, чтобы изменить меню. Я уже



накрывал стол с обычными блюдами, говоря людям ресторана Deyue, чтобы они изменились в
лучшую сторону. ""

Лю Суй наклонился и сказал: "Я все устрою".

Он сделал два шага, затем повернулся и сказал: "Гоу Чжанли, ты не можешь оставить этого
человека в живых... Я могу пойти в войска и послать немного серебра в тюрьму, дать ему
умереть там?".

Сюй Чжэншэн помахал рукой: "Давай, организуй это". Этот неблагодарный человек
неблагодарен. Без меня он сможет сегодня позаботиться о нем? Он действительно осмелился
вспомнить мои счета? Очевидно, у него нет доброго сердца. ""

Лю Суй кивнул: "Конечно, тогда я приму меры как можно скорее".

На улице Ань Чжэн и Ду Шоушоу шли бок о бок.

"Ань Чжэн, зачем ты послал эту гнилую штуку с восточной жемчужиной?" Этот парень,
должно быть, коррумпированный чиновник, как еще он сможет поддержать такого
подчиненного, как Гоу Чжанли? ""

Дю Шушу спросил.

Чжэн спросил: "Должны ли такие коррумпированные чиновники умереть?"

"Да!"

"Но я не могу убить его прямо сейчас, потому что он втянет нас всех." Мы с вами думаем о Сюй
Чжэншэне как о враге, но из-за этой "Жемчужины Востока" и бухгалтерской книги Сюй
Чжэншэн больше не относится к нам как к врагам. ""

Чжэн сказал: "Пусть враг относится к нам как к друзьям, это всего лишь Восточная
жемчужина". Если бы группа была разделена на группы, Сюй Чжэншэн, скорее всего,
контактировал бы с коррумпированным чиновником, так же как и он. Все мужчины в военном
министерстве были настоящими мужчинами. Позже Сюй Чжэншэн дал нам информацию. Мы
можем понять больше новостей и инсайдерской информации в Фангу. Какой хороший шпион,
эта Восточная Жемчужина того стоит! ""

"Разве нет другой бухгалтерской книги? Это жизнь Сюй Чжэншэна", - сказал Ду.

"Это подделка."



Чжэн Самиль, "Книга написана сумасшедшим Ку."

"Боже мой, ты не боишься, что он найдет ее фальшивой."

"Как думаешь, Сюй Чжэншэн вспомнит, сколько денег он получает от агентства?"

Ду на секунду безразлично посмотрел, затем ударил Чжэн Чжэна по плечу и сказал: "Ф * дай
мне... Старая лиса!"

Ань Чжэн засмеялся: "Ты слишком вежлив." Для такого человека, как Гу Чжанли, нет места.
Заставь Сюй Чжэншэна убить Гоу Чжанли, даже лучше, чем мы сами. ""

Дю Сюшоу сказал: "Почему я не нашёл тебя таким зловещим?"

"Как я могу позволить тебе видеть такие вещи?" В прошлый раз тебя бросили в унитаз камнем,
я ничего не скажу."

Дю Шушу сказал. "Ну да... Святые угодники!" Ты бросил камень! ""
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